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Отдельный Кавалерийский Полк двинулся на север от Форта Галия, к своей первой точке
маршрута - Канари-таун (Город канареек). Погода стояла ясная, а на лугу возле горы Эст,
цвело большое разнообразие цветов. Легкий ветерок пронесся по траве под копытами лошадей,
и Клаудия почувствовала запах, витавший в воздухе. Через две недели цветы расцветут
полностью.

— Майор, пожалуйста, посмотрите направо. Становится теплее, и цветы начинают цвести.

— ...

— Майор, вы меня слышите?

— ...

Что бы ни говорила Клаудия, Оливия не отвечала, а только с надутым видом расчесывала гриву
своего вороного коня.

— Эх... майор, вам пора уже прекратить дуться. Это скажется на боевом духе войск.

— ... Мы можем заехать в столицу по пути в Эмрид?

— Как я уже сказала, нет.

Клаудия отказала ей, и Оливия отвернулась с надутыми щеками. По какой-то причине ее
вороной конь посмотрел на Клаудию недовольным взглядом. Клаудия почувствовала себя
настолько неловко, что подумала о том, чтобы отодвинуться, и это показывало, насколько
ненавистным был этот взгляд.

— Оливия, я испеку твой любимый хлеб с горчицей во время нашего следующего привала, так
что не сердись, ладно?

Эштон выехал вперед и предложил высококачественную приманку, чтобы угодить Оливии.
Тело Оливии немного среагировало, но ее голова все еще была обращена в другую сторону.
Даже особый горчичный соус не мог ее растрогать.

— «... Сможем ли мы завтра остаться на одну ночь в столице?»

По дороге в город-крепость Эмрид Оливия была взволнована, потому что у нее был шанс
отправиться в столицу. Однако однодневный визит в столицу был отклонен, и Оливия показала



свое явное недовольство на всеобщее обозрение.

Из Форта Галия в город-крепость Эмрид вели два совершенно разных маршрута. Один из них
проходит через столицу на запад, другой-через Канари-таун и дальше по пустыне, прежде чем
повернуть на восток.

Отдельный Кавалерийский Полк выбрал последнее. Причина была проста: Кавалерийский
Полк Хосмунда выбрал первый маршрут. В отличие от них, целью которых было как можно
скорее добраться до места назначения, подразделение Оливии было сосредоточено на
изучении передвижения имперских сил и, естественно, шло другим маршрутом.

Несмотря на то, что у Оливии было больше свободы, она все еще была солдатом и не могла
отклониться от запланированного маршрута по личным причинам.

«Только отбыли, а уже проблемы.» — Клаудия вздохнула про себя и продолжила объяснения,
пытаясь убедить Оливию.

— Майор, даже если мы посетим столицу, вы не сможете потратить время на расследование.
Кроме того, посетить Королевскую библиотеку не так-то просто.

— ... Разве есть какие-то трудности с посещением Королевской библиотеки?

Оливия, нахмурившись, подошла ближе. Клаудия подняла два пальца и сказала:

— Во-первых, оформление документов для доступа в библиотеку займет два дня. Вам также
понадобится рекомендация от доверенного лица. А значит от аристократа, причем высокого
ранга. В конце концов, внутри Королевской библиотеке храниться очень важна информация.

— Я тоже хотел войти, но как простолюдин, у меня нет ни малейшего шанса сделать это. —
Завистливо пробормотал Эштон, ехавший рядом с ними. Он не мог сравниться с Оливией, но
все равно любил книги. Королевская библиотека была для него особенным местом. Что
касается Оливии, то стон Эштона совсем не тронул ее.

— Но я ведь уже аристократка, верно? Тогда почему я не могу войти? — Надув губы,
запротестовала она.

— Прискорбно, но не можете. Быть дворянином - лишь одно из требований, предъявляемых к
посещению библиотеки. Иметь рекомендацию от кого-то заслуживающего доверия - просто
необходимо.

В конце концов, происхождение Оливии все еще оставалось загадкой.



Когда она спросила Оливию о ее родном городе, та ответила, что это храм глубине леса. С
помощью карты она выяснила, что это место находится в западной части континента
Дуведирика. Это был широко известный обширный лес с небольшим количеством поселений.
Судя по темным глазам и серебристым волосам Оливии, она не была уроженкой тех мест. По
словам Оливии, ее подобрал и вырастил человек по имени Зед. Когда Оливия с улыбкой
описывала свое бурное прошлое, Клаудия не могла не лишиться дара речи.

И это было проблемой, поскольку Королевская библиотека не позволит войти только потому,
что ты дворянин. В конце концов, ей понадобится добиться доверия, а этого нельзя сделать за
короткий промежуток времени.

Какими бы грандиозными ни были ее достижения, Оливии все еще не хватает доверия. Однако
Клаудия не могла заставить себя сказать это так прямо.

Но было и исключение. Эштон может и не знать об этом, но если потратить достаточно денег,
то сможете посетить Королевскую библиотеку. Хорошо это или плохо, но власть денег могла бы
компенсировать отсутствие социального положения. Однако Клаудия чувствовала, что только
горстка торговцев способна на такое.

— Клаудия, ты не можешь просто дать мне рекомендацию? — Спросила Оливия, посмотрев на
Клаудию глазами, полными ожидания.

— Ну, трудно сказать. У клана Юнг богатая историю, но не уверена, что этого будет
достаточно.

Клан Юнг можно проследить вплоть до правления первого короля, Юлиуса Цу Фарнесса, что
показывает, насколько долгой была его история. За свою 600-летнюю историю они произвели
на свет много выдающихся рыцарей и были кланом, хорошо известным своей воинской
доблестью. Клан Юнг даже обучал королевскую семью фехтованию.

Однако теперь они были всего лишь одним из дворян на границе и не могли позволить себе
даже виллу в столице. Вот почему Клаудия не могла гарантировать, что это сработает.

— Тогда чей рекомендации будет достаточно? — Спросила бесстрастная Оливия, наклонившись
еще ближе. Клаудия быстро напрягла мозг, и первым человеком, который пришел ей на ум с
точки зрения достижений, славы и происхождения, был Пол.

Если Оливия попросит его, Пол с радостью выступит ее поручителем. Однако Пол был
генералом и командующим 7-ой армией, так что было бы неразумно с его стороны слишком
сильно вмешиваться в такие личные дела.

Поэтому Клаудия решила не говорить Оливии об этой возможности.



«В этом случае мы должны найти кого-то, кого мы можем попросить без каких-либо забот, и
может быть гарантом. Как может быть кто-то настолько удобный... секунду, один такой человек
действительно есть.»

Человек, о котором подумала Клаудия, был мужчиной со светлыми волосами, как и у нее.
Когда Клаудия была молода, она также восхищалась его искусством фехтования.

— Братец Нейн... кхм, бригадный генерал Нейнхарт будет хорошим выбором. У него хорошие
связи, и можно даже отказаться от двухдневной бумажной волокиты.

— Бригадный Генерал Нейнхарт?

Увидев, что Оливия в замешательстве наклонила голову, Клаудия неловко улыбнулась. Они
встречались несколько раз, но Оливия его не помнила. Эштон знал, что у Оливии прекрасная
память, но это касалось только тех вещей, которые ее интересовали.

— Разве вы не помните? Он приходил, чтобы поблагодарить вас за убийство Самуэля -
Ужасающий выпад.

— Самуэль - Ужасающий выпад?

Оливия скрестила руки на груди, не в силах вспомнить того человека. Клаудия начала
подробно описывать внешность Нейнхарта, и Оливия наконец широко раскрыла глаза.

— О, теперь я вспомнила! Это тот человек, который ужасно подражает рыбе!

— Пфф!

От неожиданного ответа Оливии Клаудия рассмеялась. Несмотря на то, что он был ее кузеном,
она чувствовала, что Нейнхарт действительно красив. Оценка Оливии о том, что он ужасно
подражает рыбе, вызывала смех. Но женщины, которые любят Нейнхарта, могут упасть в
обморок услышав это.

Однако это относится только к тем женщинам, которым он нравится.

«Если представится случай, я сообщу об этом братцу Нейнхарту.»

При этой мысли Клаудия лукаво улыбнулась про себя. Тем временем Оливия пробормотала:

— Теперь, когда ты упомянула об этом, он дал мне фрукт под названием персик.



«Он хотел отомстить за Флоренс лично... в любом случае, братец Нейнхарт действительно
благодарен за то, что сделала майор.»

Клаудия понимала, как высоко Нейнхарт ценит свои отношения. Если Оливия попросит его об
одолжении, он без колебаний согласится.

Клаудия подумала о нежной улыбке Флоренс и, чтобы заставить Оливию сосредоточиться на
задании, серьезным тоном сказала:

— Майор, если вы хотите попросить бригадного генерала Нейнхарта об одолжении, то вам
нужно выполнить эту миссию должным образом. Если нет, он не согласится на вашу просьбу.

— Да, ты права, Клаудия! Я буду много работать!!

Оливия кивнула, сжав кулаки. Судя по тому, как она себя вела, настроение Оливии
улучшилось. Как и ожидалось, мрачность не шла Оливии. Солдаты вокруг них, вероятно,
чувствовали то же самое, и все вздохнули с облегчением.

«Теперь мы наконец можем сосредоточиться на выполнении миссии.»

Клаудия вздохнула с облегчением, и Эштон похвалил ее за хорошо выполненную работу, что
сделало ее немного счастливой.

── Через два дня.

Отдельный Кавалерийский Полк достиг Канари-таун.
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